SIEMENS

Karta danych technicznych modutéw silnika
Data sheet for Motor Module

Dane zamoéwienia MLFB

MLFB.Ordlering dota 6SL3120-1TE21-0ADO

Nr zaméwienia klienta / Client order no.: Nr poz. [ item no.:

Nr zamoéw. Siemens / Order no.: Nr kompletacji / Consignment no.:
Nr oferty / Offer no.: Projekt / Project:

Wskazéwka | Remarks:

Dane projektowe / Rated data | | Warunki otoczenia / Ambient conditions
Ll;lca,glkevgllggc;bwodu posredniego DC510...720V Wysoko$¢ instalacji (bez obnizenia
wartosci znamionowej) 1000 m (3281 ft)
Zasilanie pradowe uktadu elektronicznego e 54\ 15 9% / +20 % distaliationlaltitidel(ithioUdderating)
Electronics power supply
Chiodzenie ® Wewnetrzne chtodzenie powietrzem
Zapotrzebowanie pragdowe, maks. 0,75 A Cooling Internal air cooling

Current demand, max.
Zapotrzebowanie na powietrze
chtodzace 0,009 m3/s

Cooling air requirement

Prad obwodu posredniego I, 11.0A

DC-link current I

Prad wyjsciowy / output t .
ad wy) y I Output curren Temperatura otoczenia / Ambient temperature

Wartos¢ projektowa I 90A -
. W czasie prac o °
Rated value I, During opera’t)ion y 0...40°C(32... 104 °F)
Prad obcigzenia podstawowego I, 77A
Base load current |, Przytacza / Connections
Podczas pracy S6 (40%) I, 120A
(e S ety C10) Od strony silnika / Motor end
lmax 27,0A
I ! Wykonanie
mox Ver)s".on Wtyczka (X1)
Moc typowa / Type rating ? . .
Przekréj podtaczenia
Na bazie Conductorjcr’t))ss-se?tion 2.6 mm? (1 6..10 AWG)
zi
Based on " el Przytacze PE Wkret M5
. PE connection M5 screw
Na bazie 41 kW
Based on '
Projektowa czestotliwos$¢ impulsu 4.00 kHz

Rated pulse fi sz ope
ated puise frequency Dtugo$¢ przewodu silnika, maks. / Max. motor cable length

Obcigzalnos¢ pradowa / current carrying capacity

Ekranowan
) Shielded y 50m (164 ft)

Szyny obwodéw posrednich 3 .

DC link busbars s y;;ilfdr;jnowany 75 m (246 ft)

Szyny DC 24 V9

24¥b1¥sburs 20A
Pojemnos$¢ obwodu posredniego 110 uF Normy [ Standards
DC link capacitance H
Czestotliwos¢ wyjsciowa przy Zgodnos¢ z normami CE, cULus
serworegulacji 5) 650 Hz Compliance with standards CE, cULus
Output frequency for servo control

7 - SIL 2 zgodnie z IEC 61508, PL d
Szessttgttllngéscc'lvvx:]S;ctlovgfngicla regulacji 00 Bezpieczeristwo zintegrowane zgodnie z EN 1SO 13849-1, kategoria
V4 Iw I Zetw I Safety I d H

Oug)ut frequency for\B/f control < afetyintegrate 3 zgodnle ZEN IS0 13849-1

SIL 2 acc. to IEC 61508, PL d acc. to EN ISO 13849-
Czestotliwosé wyjéciowa przy regulacji 1. Category 3 acc. to EN 150 13849-1
wektorowej” 300 Hz
Output frequency for vector control

Zmiany techniczne zastrzezone! Moga istnie¢ réznice pomiedzy kartg danych technicznych a tabliczka znamionowa. /

Technical data are subject to change! There may be discrepancies between calculated and rating plate values. Strona 1z2 Generowany / Generated Tue Oct 10 15:02:09 CEST 2023



SIEMENS
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Data sheet for Motor Module

Dane zamoéwienia MLFB

MLFB-Ordering data 6SL3120-1TE21-0ADO
Rysunek podobny / F/gu/e‘s‘/'m/'/or
Dane mechaniczne / Mechanical data | | Ogélne techniczne Dane / General tech. specifications
0Od strony sieci / Line side :’f::;)m ci$nienia akustycznego LpA 60,0 dB

Sound pressure level (1m)

Szerokos¢ :
Width 50,00 mm (1,97 in) Moc stracona, typ./maks. ?
Power loss, typ./max.

0,06 kW /0,10 kW

Wysokos¢ :
Heaht 380,00 mm (14,96 in)
Gtebokos¢ ;
P 270,00 mm (10,63 in)
Rodzaj ochrony IP20 / UL open type
Degree of protection IP20 / UL open type

Rodzaj konstrukgji Booksize

Type of construction Booksize

Ciezar netto

Nes waight 4,6 kg (10,14 Ib)

1) Znamionowy prad obwodu posredniego przy zatozeniu zewnetrznego potaczenia DC.
Rated dc link current for dimensioning an external DC connection

2) Wydajnos¢ znamionowa typowego znormalizowanego silnika asynchronicznego przy 3 AC 400 V
Rated output of a typical standard asynchronous motor at 400 V 3 AC

3) Mozliwe ze wzmocniong szyna w obwodzie posredniego 200 A (Akcesoria)
200 A possible with reinforced DC link bridges (accessory).

4) Gdyby na skutek umieszczenia w szeregu kilku modutéw liniowych i modutéw silnikowych obcigzalnos$¢ pradowa przekroczyta 20 A, konieczne jest dalsze przytacze 24 V DC za
pomoca adaptera zaciskowego 24 V (maks. mozliwy do podtaczenia przekréj 6 mm2, maks. zabezpieczenie 20 A).

If, when connecting several Line Modules and Motor Modules in series, the current carrying capacity exceeds 20 A, another 24 V DC connection is required using a 24 V terminal adapter (max. connectable
cross-section 6 mm2, max. protection 20 A).

5) W przypadku znamionowego pradu wyjsciowego (maksymalna czestotliwos$¢ wyjsciowa 1300 Hz przy takcie regulacji pradu 62,5 ps, czestotliwo$¢ impulsu 8 kHz, 60 %
dozwolonego pradu wyjéciowego). Przestrzegac zaleznosci pomiedzy maksymalna czestotliwoscia wyjsciowa a czestotliwoscia impulsu oraz obnizeniem natezenia pradu.
Czestotliwo$¢ wyjsciowa jest aktualnie ograniczona do 550 Hz. Podane wartosci obowiazuja z licencja wysokiej czestotliwosci wyjsciowej.

With rated output current (max. output frequency 1300 Hz at a current controller cycle of 62.5 ps, pulse frequency 8 kHz, 60 % permissible output current). Observe the dependency between max. output
frequency and current derating. At present, the output frequency is limited to 550 Hz, the values stated apply with the high output frequency license.

6) Przestrzegac zaleznosci pomiedzy maksymalna czestotliwoscig wyjsciowa a czestotliwoscig impulsu oraz obnizeniem natezenia pradu.
Observe the dependency between max. output frequency and current derating. At present, the output frequency is limited to 550 Hz, the values stated apply with the high output frequency license.

7) Przestrzegac zaleznosci pomiedzy maksymalna czestotliwoscig wyjsciowa a czestotliwoscig impulsu oraz obnizeniem natezenia pradu. Czestotliwo$¢ wyjsciowa jest aktualnie
ograniczona do 550 Hz. Podane wartosci obowiazuja z licencja wysokiej czestotliwosci wyjsciowe;j.
Observe the dependency between max. output frequency and current derating.

8) Elementy zasilajace ze zintensyfikowanym chtodzeniem powietrzem dzieki wbudowanemu wentylatorowi
Power units with intensified air cooling thanks to integrated fan

9) Strata mocy modutu silnikowego przy wydajnosci znamionowej wraz ze stratami zasilania elektroniki 24 V DC.
Power loss of the Motor Module with rated power including losses of the 24 V DC electronics power supply

Zmiany techniczne zastrzezone! Moga istnie¢ réznice pomiedzy kartg danych technicznych a tabliczka znamionowa. /
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